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Precio simbólico 5€ - Заградительная пошлина 5€

Reservado el derecho de modifi caciones técnicas. Por razones tipográfi cas y de fotograbado los tonos de 

color de este catálogo pueden diferir en ocasiones ligeramente de los colores originales.

Фирма оставляет за собой право на внесение технических изменений. В процессе отпечатки и фоторабот 

цветовые тона фотографий в каталоге могут незначительно отклоняться от оригинальных цветов.

Competencia en materia de calidad
La forma, el color y el funcionamiento interactuan a la perfección 
en una cocina Nolte y así se consigue crear fácilmente un ambiente 
acogedor. Para cada situación, para cada ambiente y para cada 
momento del día. Nolte Küchen: un ambiente para vivir y disfrutar.

Компетентность в вопросах качества.
Там, где форма, цвет и функция столь же гармоничны, 
как и в наших кухнях Nolte, можно одним мановением 
руки создать атмосферу комфорта. Для любой ситуации, 
любого настроения и любого времени года. Кухни Nolte: 
место для жизни.
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Для жизни на кухне.

  Para una
cocina
 animada.

Nolte Küchen
Anni-Nolte-Straße 4
32584 Löhne
Fon +49 5732 899-0
Fax +49 5732 899-265



Andreas Kuipers Manfred Wippermann Marc HogrebeAndreas Kuipers Manfred Wippermann Marc Hogrebe

Calidad:
     A fondo

y un buen procesamiento artesanal es lo que caracteriza a Nolte Küchen. Made in Germany desde hace más de 50 años. 
Nuestra capacidad innovadora ya la hemos puesto de manifiesto en varias ocasiones en el pasado: ya sea con el genial-
mente sencillo sistema modular MATRIX 150, el diseño interior o con elementos tan singulares como lo es SOFTform. Y mar-
camos hitos también a la hora de aprovechar los recursos naturales: Desde 2010, Nolte Küchen dispone de la certificación 
FSC® y PEFC por una gestión forestal de buena compatibilidad social y ecológica. 

Déjese inspirar por cocinas para una mayor calidad de vida.

КАЧЕСТВО: ОТ И ДО
и чистая ручная обработка - таковы принципы Nolte Küchen. Уже более 50 лет - "made in Germany". В прошлом мы уже не раз 
доказывали наш потенциал инноваций: будь то простая система размеров MATRIX 150, внутренний декор или такие уникальные 
элементы дизайна, как SOFTform. При использовании натуральных материалов мы устанавливаем свои стандарты: с 2010 года 
компания Nolte Küchen имеет сертификаты FSC® и PEFC за социально и экологически ответственное ведение лесного хозяйства. 

Откройтесь новым идеям, на которые вас вдохновят кухни, обеспечивающие еще более высокое качество жизни!

2 3



Die Kompetenz in Sachen

Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT

Die Kompetenz in Sachen

Qualität
HOLZ
ECHT
KÜCHENFRONT

Die Kompetenz in Sachen

Qualität
GLAS
ECHT
KÜCHENFRONT

Die Kompetenz in Sachen

Qualität

SCHICHT
STOFF
KÜCHENFRONT

Die Kompetenz in Sachen

Qualität

LACK
LAMINAT

KÜCHENFRONT

1-81-8

Índice Содержание

Cristal genuino 
Настоящее стекло

madera genuína 
Настоящее дерево

Estratifi cado
�������� ��������

Laminado lacado 
������������ ���

Laca genuina 
Настоящий лак

Costado 
Боковая стенка

Armazón 
Корпус

Costados visibles 
Профиль венца

Encimera
Столешница

Grupo de precios
���������

4 SOFT LACK 8 - 9, 20 - 21, 24, 48 - 49, 70 - 71 

 MATRIX 900 10 - 11, 52 - 53

 MATRIXART 12 - 31

7 NOVA LACK 14 - 19, 44 - 45, 

7 GLAS TEC PLUS 22 - 23, 40 - 43

8 NATURE 22 - 25, 42 - 43

3 LUX 26 - 27, 54 - 55, 78 - 79

7 GLAS TEC SATIN 28 - 29

 Motivos de hornacina 28 - 29, 34 - 35
 Ниши с рисунком

1 MANHATTAN (UNI) 30 - 31, 76 - 79 

5 ALPHA LACK 32 - 33, 36 - 37

5 SPOT 46 - 47

3 STAR 50 - 51

4 TREND LACK 56 - 57

8 ELEGANCE 58 - 59

6 WINDSOR  60 - 61

5 FRAME LACK 62 - 63

 Concepto de colores 64 - 67 
 Цветовая концепция

5 CONTOUR LACK 68 - 69

5 VIENNA 72 - 73

5 LAGO  74 - 75

  Armazón 80 - 81 
 Корпус

 Encimera 82 - 87
 Столешница

  Amortiguación 88 - 89 
 Амортизаторы

 "Hermético" quiere decir "hermético" 90 - 91 
 Проектирование 

 MATRIX 150 92 - 97 

 COMFORTLINE 98 - 99

 Organización interior 100 - 101 
 Внутренняя организация

 ¡Espacio útil - Iluminación interior 102 - 103 
 КЛАДОВАЯ - Внутренняя подсветка

 Equipamiento 104 - 107 
 Оснащение

 Ambiente iluminación 108 - 109
 свет - это эмоции!

 Tiradores 110 - 117
 Ручки

 Frentes 118 - 127
 Фасады

 Responsabilidad y ecología 128
 Ответственность и экология

 La planifi cación es un triunfo 129
 Проектирование - наш козырь

4 5



 La cocina es la sala entre las salas.
    Aquí pasamos más tiempo
  y con mayor intensidad que en
cualquier otra habitación del hogar.
   Es el punto de encuentro.
Con la familia o con los amigos. Con la pareja.
  En la cocina cocinamos, comemos y
 disfrutamos. Y a veces tenemos todo
     el tiempo del mundo.
Nos peleamos. Y nos reconciliamos. Leemos,
   escribimos, enviamos e-mails y publicamos
     posts en redes sociales.
  También nos da por filosofar un poco.
Y de forma totalmente silenciosa la cocina va
 marcando el compás en nuestro día a día.
  Buenos días. A continuación, mediodía.
     Luego llega la tarde.
   Y a veces incluso la noche ...
Por ello nos encanta la cocina.

  Para una cocina animada. nolte

     Кухня – это комната комнат.
    Здесь мы живем больше и
       интенсивнее, чем в любом другом
  месте нашего дома. Это место,
 где мы встречаемся, бываем вместе.
С семьей или друзьями. С любимым
человеком. На кухне мы готовим,
    едим, наслаждаемся приятным.
 А порой проводим здесь лучшие
 минуты нашей жизни.
Мы спорим. И снова миримся.
   Здесь мы читаем, пишем, рассылаем
сообщения, выкладываем наши
 материалы в Интернет. Немного
 философствуем. И, незаметно для
 нас, кухня структурирует наш день.
Доброе утро. Затем вторая половина
  дня. Затем вечер. А иногда и ночь ...
      Поэтому мы любим свою кухню.
  
       Для жизни на кухне. nolte
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Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT

Un loft para el 
moderno cosmopolita 
con ambiciones.
Лотф для взыскательных современных городских жителей  

vidrio genuino blanco
Настоящее стекло Белый       

vidrio gris cuarzo
Настоящее стекло Серый кварц

G 840 Acabado acero inoxidable metal
G 840 под нержавеющую сталь, металл

Encimeras de 12 mm de vidrio genuino
Столешницы 12 мм из настоящего стекла

SOFT LACK 76A/76Q
PG 4 | Blanco ártico mate soft - Арктический белый мягкий матовый / 
Gris cuarzo mate soft - Серый кварц мягкий матовый

Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак
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MATRIX 900 – новая высота корпуса
Новая высота корпуса 900 мм обеспечивает идеальное 
сочетание эргономичности и дизайна. Она дает кухне не 
только совершенно новый внешний вид, но и устанавливает 
новые стандарты комфорта: в сочетании со столешницей 
из настоящего стекла или массива толщиной 12 мм и 
цоколем высотой всего 50 мм вы получите эргономически 
идеальную рабочую высоту. Кроме того, новая высота 
корпуса обеспечивает увеличение пространства для 
хранения % – серьезный плюс именно в небольших кухнях.

La nueva altura de armazón MATRIX 900 significa la 
óptima combinación de diseño y ergonomía: por un 
lado, con MATRIX 900 se puede conseguir un aspecto 
de cocina completamente nuevo, por otro lado, la altura 
de trabajo de 962 mm (en combinación con la encimera 
de 12 mm y el zócalo de 50 mm) es ergonómicamente 
ideal. Y sobre todo en las cocinas pequeñas, el plus de 
espacio útil en comparación con el armazón estándar 
de 750 mm adquiere especial importancia.

 MATRIX 900 - 
la nueva altura de
perfección
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La nueva línea

Con MatrixArt creamos una estética de trazado claro y elegancia rec-
tilínea. Una cocina para el amante del diseño y el lenguaje de formas 
gráfico. Aquí se fusionan la funcionalidad y una cultura de hogar atem-
poral para crear una simbiosis ideal. Se combina aquello que triunfa con 
ideas innovadoras. En definitiva, se trata de la perfección, que aplicamos 
hasta en el más mínimo detalle con MatrixArt. Entre otros elementos cabe 
señalar, por ejemplo, la iluminación LED opcional del surco tirador supe-
rior, que destaca el trazado de forma emotiva.

MatrixArt - Новая линия
В серии MatrixArt мы создали эстетику ясных линий и прямолинейной элегантности. 
Кухня для любителей дизайна и языка графических форм. Здесь удалось соединить 
функциональность и не подверженную влиянию времени культуру жилища 
в идеальном симбиозе. Сочетать проверенное с инновационными идеями. 
Реализация кухни Nolte в серии MatrixArt последовательно, до последней детали 
– это само совершенство. Сюда относится, например, поставляемое по желанию 
заказчика СД освещение верхней ручки-канавки, которая эмоционально выделяет 
и подчеркивает линии.
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Die Kompetenz in Sachen

Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT

ВАЖНО ВЫДЕРЖАТЬ ЛИНИЮ!

Organización confortable
Организовать с комфортом

vidrio blanco
Белый премиум

¡La línea 
  es lo que cuenta!
ВАЖНО ВЫДЕРЖАТЬ ЛИНИЮ!

NOVA LACK 731
PG 7 | Blanco alto brillo - Белый зеркальный глянцевый

Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак
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Una estantería suspendida individual hace
de la cocina un espacio habitable agradable.
Индивидуальная подвесная полка
делает кухню уютной и придает.

El ático -una invitación-     
  para vivir en la cocina.
Пентхаус как приглашение к жизни на кухне.

vidrio genuino blanco
Настоящее стекло Белый

Die Kompetenz in Sachen

Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак

NOVA LACK 731 / NATURE 565
PG 7 | Blanco alto brillo - Белый глянцевый / Roble coñac - Дуб коньяк
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Die Kompetenz in Sachen

Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT

Con el riel tirador superior iluminado, usted realza el 
elegante trazado. Está disponible opcionalmente.

Освещенной верхней канавкой-ручкой вы подчеркнете 
элегантность линий. Поставка - по запросу.

Blanco premium 
Белый премиум

 Curry - un color 
condimenta la cocina.
Карри - цвет придает кухне изюминку

NOVA LACK 731/73C 
PG 7 | Blanco alto brillo - Белый зеркальный глянцевый / PG 7 | Curry alto brillo - карри зеркальный глянцевый

Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак
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Die Kompetenz in Sachen

Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT

Die Kompetenz in Sachen

Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак

SOFT LACK 769 
PG 4 | Magma mate soft - магма soft mat 

Más atractivo por m2

Более яркие впечатления от каждого м2 кухни

Laca genuina
Frentes de laca genuina son lacados y pulidos 
varias veces para lograr así una superficie 
cerrada y particularmente lisa. 

Настоящий лак
фасады покрываются лаком несколько раз, а затем 
полируются. Таким образом получается закрытая и 
очень гладкая поверхность.

Nordic Oak
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19m2

6,50 m

2,90 m

Die Kompetenz in Sachen

Qualität
GLAS
ECHT
KÜCHENFRONT

G 51

Die Kompetenz in Sachen

Qualität
GLAS
ECHT
KÜCHENFRONT

Die Kompetenz in Sachen

Qualität
HOLZ
ECHT
KÜCHENFRONT Frente de cocina 

madera genuína
Фасад кухни
Натуральная древесина

Frente de cocina 
Cristal genuino
Фасад кухни
Настоящее стекло

GLAS TEC PLUS 168 / NATURE 567
PG 7 | Sahara alto brillo - Сахара зеркальный глянцевый / PG 8 | Roble moca - дуб мокка

Cristal genuino
Frentes de cristal genuino crean una atmósfera lujosa y acogedora. En 
el material de base de alta calidad se pega, en toda la superfi cie una 
luna de cristal de seguridad que ha sido lacado por atrás. El frente de 
cristal de alto brillo, que ofrece suma resistencia al desgaste, presta a 
la cocina una transparencia moderna y una impresión de extensión.

Настоящее стекло
Фасады из настоящего стекла – роскошные и уютные. На 
высококачественный материал-носитель по всей его площади 
наклеивается окрашенное сзади безопасное стекло.  
Зеркально-глянцевый фасад высочайшей износостойкости 
придает кухне современную прозрачность и простор. 

La Linea en su 
 mejor forma
Все линии - в лучшей форме

Sahara / Sahara brillante
Сахара / Сахара глянцевый
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Die Kompetenz in Sachen

Qualität
HOLZ
ECHT
KÜCHENFRONT

Die Kompetenz in Sachen

Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT

Die Kompetenz in Sachen

Qualität
HOLZ
ECHT
KÜCHENFRONT

Frente de cocina 
madera genuína
Фасад кухни
Натуральная древесина

Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак

NATURE 566 / SOFT LACK 76W
PG 8 | Roble atabacado - табачный дуб / PG 4 | Blanco mate soft - Белый, мяг.матовый

Cultura interiorista 
intemporal

Культура интерьера, не подверженная веяниям моды

Madera genuína
La madera, como producto absolutamente natural y original, crea un 
ambiente cálido y acogedor. Los matices naturales de su color y textu-
ra, reflejados en el veteado, son un elemento esencial de la madera. 

Натуральная древесина
Древесина - естественный и чистый природный 
продукт - создает тепло и уют. Природные вариации 
цвета и структуры, которые видны в текстуре, являются 
составной частью древесины.  

Blanco premium 
Белый премиум
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4,80 m
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21m2

4,00 m

Die Kompetenz in Sachen

Qualität

LACK
LAMINAT

KÜCHENFRONT Frente de cocina 
Laminado lacado
Фасад кухни
Слоистый лак

LUX 361/36G
PG 3 | Blanco alto brillo - зеркальный глянцевый / PG 3 | Gris cuarzo alto brillo - Серый кварц зеркальный глянцевый

Blanco premium 
Белый премиум

Gris cuarzo  
Серый кварц

LUX 364/36G
PG 3 | Orange alto brillo - Оранжевый зеркальный глянцевый
Gris cuarzo alto brillo - Серый кварц зеркальный глянцевый

Combinación 
  con contraste
В комбинации с контрастом

26 27



50

S 59

S 85

PWD

12m2

2,
60

 m

4,85 m Die Kompetenz in Sachen

Qualität
GLAS
ECHT
KÜCHENFRONTFrente de cocina 

Cristal genuino
Фасад кухни

Настоящее стекло

 Motivos de hornacina-
con mucho carácter
Интересные мотивы ниш

Blanco premium
Белый премиум

gris cuarzo
Серый кварц

Aquí le presentamos cinco motivos nuevos expresivos y naturales 
para la hornacina. Desde el ladrillo blanco hasta un auténtico 
tronco, hay para todos los gustos. Al estamparse también la 
sección transversal del canto, las hornacinas tienen un aspecto 
muy verídico.

Здесь мы представляем вам пять новых, ярких и натуральных мотивов для 
ниш. От белого кирпича до аутентичного бревна - каждый найдет для 
себя вариант на свой вкус. Т.к. рисунок наносится и на окантовку, такие 
ниши смотрятся особенно интересно.

Tronco de abedul  Березовое бревно

Tronco  Бревно

Ladrillo  Кирпич

Madera agrietada  Колотая древесина

Pizarra  Шифер

GLAS TEC SATIN 17W/17Q
PG 8 | Blanco - Белый / PG 8 | gris cuarzo -Серый кварц
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4,60 m

2,80 m

13m2

S 59

KUM

PWD

MANHATTAN UNI 490/493
PG 0 | Blanco - белый / PG 0 | Kubanit metalizado - Кубанит металлик

Blanco premium 
Белый премиум

Kubanit metalizado
Кубанит металлик

Lugar de encuentro
  para sibaritas
Место встречи подлинных ценителей
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2,30 m

3,
40

 m

8m2

T 2350

PWG

Die Kompetenz in Sachen

Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак

ALPHA LACK 55A
PG 5 | Blanco ártico alto brillo - Арктический белый глянцевый Una apartamento condiciona 

  el dibujo de planta
Квартира определяет общий контур

Para planificaciones compactas, ofrecemos 
el programa adecuado. Aunque el interior 
sea pequeño, no hay por qué prescindir 
del confort. 

Мы предлагаем отличную серию для компактной 
планировки. Даже если места немного, вам не придется 
отказываться от комфорта. 

Blanco premium brillante
белый премиум глянцевый

En las gavetas pueden ocultarse fácilmente
enchufes. Una sofisticada solución para 
hacer llegar la corriente ahí donde se 
necesite.

В выдвижных элементах можно легко спрятать розетку – 
отличное решение подвести электрическую сеть туда, где 
она нужна.

Madera fl otante
Сплавная древесина
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Espresso

Herbs Ice Cube

Pepper

Forks

LavenderOrange

Birch Forest

BeachKiwi

Lemon  Blueberry

Cups

Tomato

 ¡Déle mayor margen
     a la 
   emotividad!

La alternativa más moderna y elegante para el clásico diseño de hue-
cos. Opción refrescante, opción sobria y armoniosa... seleccione entre 
nueve motivos impresionantes que mejoran el ambiente acogedor de 
su cocina en un rango de medidas entre 60 y 180 cm. También disponi-
ble bajo pedido con retroiluminación.

ДОБАВЬТЕ ЭМОЦИЙ!
Более современная и элегантная альтернатива классическому оформлению ниш.  
Искрящаяся свежесть или покой и гармония – выберите один из девяти мотивов, которые 
обеспечат атмосферу комфорта у вас на кухне, с размерами 60 - 180 см! По желанию 
возможно исполнение с задней подсветкой.
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E 25
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4,50 m

3,90 m18m2

Die Kompetenz in Sachen

Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак

ALPHA LACK 551
PG 5 | Blanco alto brillo - Белый зеркальный глянцевый

Un deleite estético
   y funcional
Наслаждение - визуальное и функциональное

El armario rinconero de regulación "LE MANS" 
aprovecha cualquier espacio.
Выравнивающий угол напольного шкафа „LE MANS” использует все 
возможное пространство.

aserrado áspero Kansas Oak
Канзас дуб шерох. в распиле

Laca UV, blanco premium
УФ лак, белый глянцевый
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     Cocinas para
   exigencias 
     muy altas

Si se decide por una cocina Nolte, podrá comprobar que no de-
jamos nada al azar en lo que respecta al diseño. El óptimo diseño 
viene determinado por el aspecto humano y la fi nalidad de uso. En 
este sentido, además de un óptimo diseño también deben respon-
der perfectamente todas las funciones. ¡En la cocina! A este campo 
nos dedicamos con esmero y siempre en aras de mejora continua 
de nuestra fi losofía: ¡apostar por las formas claras, resistir las ten-
dencias y ser el clásico!

Кухни для самых взыскательных
Если вы выбираете кухню Nolte вы можете быть уверены, что в отношении дизайна мы 
ничего не оставляем на волю случая. Ведь хороший дизайн всегда ориентирован на 
человека и назначение. Поэтому кроме внешнего вида должны работать все функции. 
Прямо на кухне! Мы следим за этим и развиваем нашу философию ещё дальше: мы за 
ясные формы, противостоящие моде и превращающие нашу кухню в классику!
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Die Kompetenz in Sachen

Qualität
GLAS
ECHT
KÜCHENFRONT

GLAS TEC PLUS 16W/16S
PG 7 | Blanco alto brillo- Белый зеркальный глянцевый
PG 7 | Negro nocturno alto brillo - Тёмная ночь, зеркальный глянцевый

Frente de cocina 
Cristal genuino
Фасад кухни
Настоящее стекло

Lenguaj de   
         formas clar
   Язык четких форм

Roble plateado humo
дуб дымчатое стекло

Roble plateado humo
дуб дымчатое стекло

G 530 Cromo brillante, metálico
G 530 Хром блестящий, металл

El elegante tirador de listón realza el perfecto diseño de la línea.
Элегантная ручка-планка подчеркивает идеально проходящие линии.
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Die Kompetenz in Sachen

Qualität
HOLZ
ECHT
KÜCHENFRONT

6,10 m

2,
90

 m18m2

Die Kompetenz in Sachen

Qualität
GLAS
ECHT
KÜCHENFRONT

Die Kompetenz in Sachen

Qualität
HOLZ
ECHT
KÜCHENFRONT

Así de moderna puede ser la madera genuina.
Натуральное дерево может быть очень современным.

La moderna rectilinealidad
Современная прямолинейность

G 530 Cromo brillante, metálico
G 530 глянцевый хром, металл

Frente de cocina 
Madera genuína
Фасад кухни
Натуральная древесина

Frente de cocina 
Cristal genuino
Фасад кухни
Настоящее стекло

NATURE 565 / GLAS TEC PLUS 16W
PG 8 | Roble coñac - Дуб коньяк / PG 7 | Blanco alto brillo - Белый зеркальный глянцевый
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Die Kompetenz in Sachen

Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT

Sofisticado juego
  con la forma 
Утонченная игра с формой

Una cosa redonda - Formas suaves y orgánicas con-
quistan la cocina. Los costados SOFTform con redon-
deo vertical le dan esta óptica, en combinación con 
las rinconeras cóncavas y los tiradores redondeados 
modernos, las líneas suaves marcan el estilo.  
Сплошные округлости - Органичные, мягкие формы завоевывают 
кухню. Боковины SOFTform с вертикальными закруглениями определя-
ют этот внешний вид, в комбинации с вогнутыми угловыми шкафами и 
современными закругленными ручками мягкие линии задают тон. 

NOVA LACK 731
PG 7 | Blanco alto brillo - Белый зеркальный глянцевый

Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак
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Los radios verticales de los costados SOFTform brindan un 
acabado moderno y suave que se completa con encimeras 
correspondientes a juego.
Вертикальные радиусы боковин SOFTform обеспечивают современное и сглаженное 
завершение, которое дополняется столешницами соответствующей формы.

Radios suaves
delikatne promienie

Roble plateado humo
Дуб дымчатое серебро

Blanco brillante
белый глянцевый

G 501 Cromo brillante, metálico
G 501 глянцевый хром, металл

SPOT 180
PG 4 | Blanco alto brillo - Белый зеркальный глянцевый
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Die Kompetenz in Sachen

Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT

G 970 Acabado acero inoxidable, metálico
G 970 Нержавеющая сталь, металл

Java pizarra
боковина Ява сланец

Lo redondo 
 en lo cuadrado
Круглое вписывается в угловое

Armario carrusel con rincón concavo.
Практичный карусельный  шкаф с вогнутым углом.

Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак

SOFT LACK 76W
PG 4 | Blanco mate soft - Белый, мяг.матовый

El armario con carrusel y esqui-
na cóncava no solo es un mila-
gro del espacio sino también, 
en sentido óptico, un auténtico 
centro de atención.  
Карусельный шкаф с вогнутым углом – это 
не только комнатное чудо, но и визуальная 
изюминка комнаты. 
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STAR 27W
PG 3 | Blanco - белый

Lavavajillas en alto a una altura ergonómica
Высокая посудомоечная машина с эргономичной рабочей высотой

G 800 Cromo brillante, metálico
G 800 глянцевый хром, металл

El ser humano es la referencia
Человек - мера всех вещей

Blanco / blanco premium
белая и боковина белый премиум
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900 mm

0

150 mm

+ 20 %

50 mm150 mm

750 mm

0

La nueva altura de armazón MATRIX 900 significa la óptima combinación de 
diseño y ergonomía: Por un lado, con MATRIX 900 se puede conseguir un aspecto 
de cocina completamente nuevo, por otro lado, la altura de trabajo de 962 mm 
(en combinación con la encimera de 12 mm y el zócalo de 50 mm) es ergonómi-
camente ideal. Y sobre todo en las cocinas pequeñas, el plus de espacio útil en 
comparación con el armazón estándar de 750 mm adquiere especial importancia.

   MATRIX 900: 
Diseño y confort.
MATRIX 900 – Дизайн и комфорт.

Altura de zócalo
Высота цоколя

Новая высота корпуса MATRIX 
900 означает оптимальное 
сочетание дизайна и эргономики: 
с одной стороны, MATRIX 900 
создает совершенно новый 
облик кухни, с другой стороны, 
вы получаете эргономически 
идеальную рабочую высоту 
962 мм (в сочетании с 12 мм 
столешницей и 50 цоколем). В 
небольших кухнях вы сможете 
по достоинству оценить 
дополнительное место для 
хранения по сравнению со 
стандартным корпусом 750 мм.

Базовая формула 150. Полезная информация.

Эргономический идеал: Стоя лучше всего работать, если 

расстояние между рабочей плитой и согнутым локтем 

составляет около 150 мм. 

La regla general de 150. 

Fácilmente de memorizar. Ideal ergonómico: 

Se puede trabajar de pie de manera más 

cómoda, si la distancia entre la encimera y su 

codo doblado es de aprox. 150 mm. 

Más espacio útil
Больше места для хранения

Cualquier cantidad de espacio
útil perfectamente organizado.
Cuando usted planifica una cocina, primero debe definir quién es la persona 
que mayormente trabaja en ella y a qué talla debe estar diseñada. Si de una 
pareja ambos cocinan, entonces tome como referencia una talla „mediana” que 
sea aceptable para los dos. Alturas de trabajo que sean individualmente er-
gonómicas, se pueden calcular de acuerdo a la „regla general de 150”. De esta 
manera usted puede adaptar cada cocina Nolte a sus necesidades personales. 
Gracias a las diferentes alturas de zócalo se puede obtener la altura de trabajo 
ergonómica para cualquier talla. ¡Entre 836 y 1100 mm todo es posible!

Altura de zócalo
Высота цоколя

Объемное пространство для хранения идеально организовано.
Когда начинается планирование кухни, сначала нужно установить, кто преимуществен-
но будет на ней работать и на человека какого роста она будет рассчитана. Если 
готовкой занимаются два человека, можно исходить из «среднего» приемлемого для 
них роста. Индивидуальную эргономичную рабочую высоту очень легко рассчитать по 
„базовой формуле 150“. Благодаря этому любую кухню Nolte можно легко адаптиро-
вать к своим потребностям. Подогнать рабочую высоту для любого роста можно при 
помощи различной высоты цоколей. В диапазоне от 836 до 1100 мм возможно все!
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Die Kompetenz in Sachen

Qualität

LACK
LAMINAT

KÜCHENFRONT

Refrescante 
 diferencia
Освежающе новое

aserrado áspero Kansas Oak
Канзас дуб шерох. в распиле

Blanco, blanco premium brillante
белая, белый премиум глянцевый

G 530 Cromo brillante metal
G 530 глянцевый хром, металл

Laminado lacado
El laminado lacado presenta típicamente una superficie de alto 
brillo extremadamente lisa con una óptima capacidad de resisten-
cia. Estos frentes constan de una placa de material de madera, 
cuyo recubrimiento ha sido sometido a un lacado de alto brillo en 
el transcurso del proceso de producción.
Многослойный лак
Для многослойного лака характерна чрезвычайно равномерная зеркально-
глянцевая поверхность с высокой износостойкостью. Эти фасады состоят из 
древесно-стружечной плиты, на покрытие которой в процессе производства 
был нанесен зеркально-глянцевый лак.

LUX 361/36G/363
PG 3 | Blanco alto brillo - Белый зеркальный глянцевый / Gris cuarzo alto brillo - Серый кварц зеркальный глянцевый / Lemon alto brillo - Лемон зеркальный глянцевый

Frente de cocina 
Laminado lacado
Фасад кухни
Слоистый лак
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Die Kompetenz in Sachen

Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT

Una combinación 
  estimulante
Увлекательное сочетание

Blanco premium 
Белый премиум

Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак

TREND LACK 41R/411
PG 4 | Rosso alto brillo - Россо зеркальный глянцевый / PG 4 | Blanco alto brillo - Белый зеркальный глянцевый
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Die Kompetenz in Sachen

Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак

El armario de vitrina está perfectamente adaptado a la cocina.
Шкаф-витрина создан специально для этой кухни.

K 130 Cromo brillante metal
K 130 глянцевый хром, металл

 Ambiente
con mucho estilo
Стильное окружение

Colorado pizarra
Колорадо, сланец

Lac, blanco brillante
белый глянцевый LGW

ELEGANCE 340
PG 8 | Blanco alto brillo - Белый зеркальный глянцевый
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Die Kompetenz in Sachen

Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT

  Autenticidad hasta el menor detalle
Аутентичность до мельчайших деталей

WINDSOR LACK 722
PG 6 | Magnolia mate soft - Магнолия, мяг.матовый

Granito Atlas
Гранит Венециано

Laca, Magnolia mate soft
Лак, магнолия мяг.матовый

K 138 Acabado acero inoxidable metal
K 138 цвет нержавеющей стали, металл

Son los detalles, los que realzan el encanto mediterráneo.
Это детали, которые подчеркивают средиземноморский шарм.

Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак
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Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT

Una casa de campo
que se adapta a su  

propio estilo
Жилище в стиле "ландхаус", которое следует собственному стилю

Una vitrina confiere a la cocina un 
cierto encanto nostálgico.
Витрина придает кухне ностальгический оттенок.

K 138 Acabado acero inoxidable metal
K 138 цвет нержавеющей стали, металл

Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак

FRAME LACK A07/A13
PG 6 | Lava mate soft - Лава мягкий матовый / Escaramujo mate soft - Шиповник мягкий матовый
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Frame Lack Windsor LackContour LackSoft Lack

Color:  
Para una cocina animada.
Цвет - для жизни на кухне.

¡Elija entre cuatro formas 
de frentes y 16 colores, según 
su propio gusto individual!
Выберите свой вариант из четырех форм фасадов

 и 16 цветов – строго на ваш вкус!

     El color es
inspiración, estímulo y creatividad.
  El color es vida.
 Y brinda una variedad casi interminable
de opciones para la personalización.
 Los tonos cálidos tienen un efecto estimulante,
  los fríos más bien calmante.
   El tono sobre tono crea armonía,
 un buen contraste, sin embargo,
está cargado de emoción.
   En otras palabras: nada influirá más en
    el ambiente de un espacio interior
 que el color. Descubra, en este sentido, 
nuestro nuevo concepto de colores –
 descubra en definitiva su propia cocina.

Цвет – это вдохновение, побуждение, творчество. Цвет – это жизнь. 
Он предлагает практически безграничное число возможностей 
индивидуализации.  Теплые тона возбуждают, холодные успокаивают. 
Сочетание оттенков создает гармонию, а их контраст – драматичные 
акценты. Одним словом: ничто не влияет столь сильно на атмосферу в 
комнате, как цвет. Помня об этом, откройте для себя нашу новую цветовую 
концепцию – найдите в ней свою кухню.

Castle es el nuevo antiguo amor 
por la autenticidad, 

la maestría y tradición artesanal.
Серия Castle – это новая старая потребность в подлинности, 

искусстве ручной работы и традиции.

Home es calidez, comodidad y armonía. Y el 
placer de crear contrastes.
Дом – это тепло, уют и гармония. И желание подчеркнуть важное.

Escaramujo
Hagebutte

Pimiento
Paprika

Azafrán
Safran

Curry
Curry

Magma
Magma

Lava
Lava

Sahara
Sahara

Magnolia
Magnolia

Blanco
Weiß

Arándano
Blaubeere

Laguna
Lagune

Esmeralda
Smaragd

Opal
Opal

Gris cuarzo
Quarzgrau

Papiro gris
Papyrusgrau

Blanco ártico
Arcticweiß
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El color hace la vida en la cocina más hermosa, más 
rica, más personalizada. El nuevo concepto de colores le 
ayudará a encontrar justo la combinación que haga única 
su cocina. Un lugar para encontrarse completamente satis-
fecho, porque compagina perfectamente con su vida.
Цвет делает жизнь на кухне красивее, богаче, индивидуальнее. Новая 
цветовая концепция поможет вам точно найти комбинацию, которая 
сделает вашу кухню уникальной. Место, где вы всегда чувствуете себя 
комфортно, т. к. оно идеально вписывается в вашу жизнь.

La madera aprecia el color,
el color aprecia la madera. Дерево любит цвет, цвет любит дерево. .

Nordic Oak aserrado áspero Kansas Oak
Канзас дуб шерох. в распиле

Roble Chalet
Дуб шале

Roble de pantano encalado
мореный дуб отбеленный

Blanco ártico
Arcticweiß

Laguna
Lagune

Arándano
Blaubeere

Blanco ártico
Arcticweiß

Opal
Opal

Esmeralda
Smaragd

Escaramujo
Hagebutte

Sahara
Sahara

Azafrán
Safran

Curry
Curry

Papiro gris
Papyrusgrau

Pimiento
Paprika
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G 845 Acabado acero inoxidable metal
G 845  глянцевый хром, металл

¿Dónde puede hacer más ilusión una exquisita comida que 
en el mismísimo lugar de creación? Una cocina de alto brillo 
moderna que no pasa de moda. El lavavajillas elevado, la 
encimera extraprofunda o el banco para sentarse son solo 
unos pocos ejemplos que demuestran el amor por el detalle.

Цвет делает жизнь на кухне красивее, богаче, 
индивидуальнее. Новая цветовая концепция поможет 
вам точно найти комбинацию, которая сделает вашу 
кухню уникальной. Место, где вы всегда чувствуете себя 
комфортно, т. к. оно идеально вписывается в вашу жизнь.

Una auténtica obra antigua
 que se adapta a
su estilo absolutamente personal.
Дерево любит цвет, цвет любит дерево. 

Acabado acero inoxidable
глянцевый хром

CONTOUR LACK B01/B05/B14
PG 6 | Blanco mate soft - Белый,мягкий матовый / Gris papiro mate soft - Серый папирус мягкий матовый / 
Esmeralda mate soft -Изумрудный мягкий матовый 

Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак
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Qualität

ECHT
LACK

KÜCHENFRONT
aserrado áspero Kansas Oak
Канзас дуб шерох. в распиле

SOFT LACK 76L/769
PG 4 | Lava mate soft - Лава мягкий матовый / Magma mate soft - Магма мягкий матовый

Frente de cocina 
Laca genuina
Фасад кухни
Настоящий лак

Gracias a un horno elevado puede fusionar la 
funcionalidad con una óptima ergonomía.
Выбрав вариант с высоко установленной духовкой, вы 
соедините функциональность с оптимальной эргономикой.

laca, Magma mate soft 
Магма, мягкий матовый

En la casa adosada usted
 pone en práctica sus
sueños del hogar.  
В таунхаусе вы можете реализовать свои мечты об идеальном жилище.

G 530 Cromo brillante, metálico
G 530 Хром блестящий, металл
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Para los amantes de la artesanía tradicional este frente bastidor de 
5 piezas es un auténtico deleite para los sentidos.
Для любителей традиционной ручной работы этот 5-сегментный 
рамный фасад станет настоящим наслаждением.

Perfección artesanal
Совершенство ручной работы

Roble Chalet
боковина Дуб шале

G 317 Acabado acero inoxidable metal
G 317 глянцевый хром, металл

VIENNA 460/465
PG 5 | Blanco mate soft - Белый, мяг.матовый / Roble Chalet - Дуб шале
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Gavetas hasta debajo del horno.
Выдвижные секции даже под духовым шкафом.

 Un concepto 
  Interiorista armónico

Гармоничная концепция помещения

Colorado pizarra
Колорадо, сланец

Acacia sabana
Саванна акация

LAGO 31S
PG 5 | Acacia sabana - Саванна акация  
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MANHATTAN 496/497
PG 1 | Poros de madera Magnolia - Древесные поры, Магнолия / Poros de madera Lava - Древесные поры, лава

Magnolia
Магнолия

Magnolia brillante
Магнолия глянцевый

Poros de madera Lava
Древесные поры, лава

Pequeñita y maja
Мал золотник, да дорог

Gracias al armario rinconero de regulación para fregadero, el espacio disponible se 
aprovecha a la perfección.
Эффективный выравнивающий угол тумбы под мойку позволяет идеально использовать имеющееся пространство.

G 530 Cromo brillante, metálico
G 530 глянцевый хром, металл
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G 485 Acabado acero inoxidable, metálico
G 970 Нержавеющая сталь, металл

Olmo de la Provence
Провансальский вяз

Blanco brillante
белый глянцевый

Para una nueva 
forma de sentirse bien

Новое качество комфорта

MANHATTAN 494 / LUX 361
PG 1 | Olmo de la Provence - Провансальский вяз / PG 3 | Lava alto brillo - Лава зеркальный глянцевый
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NDO SVD ULD KOD

KUM 

CED 

ALU  

NAD 

QGD  

EDS 

PWD 

PWG  

AWD 

AWG  

SHD 

SHG  

Perfección
 tanto en el interior 
como en el exterior
Идеальная внутри и снаружи.

No importa por cuál de nuestras cocinas se de-
cida: sólo será perfecta siempre y cuando cumpla 
los estándares de calidad más elevados también 
detrás de los frentes. A fin de lograr una impre-
sión de conjunto homogénea están disponibles 
16 armazones diferentes tanto para interior como 
exterior en la misma decoración para cada una de 
nuestras cocinas.

Не важно, какую из наших кухонь вы выберете: она идеальна 
лишь в том случае, если и за фасадами она отвечает высочайшим 
стандартам качества. Поэтому для единообразия общей картины 
16 различных корпусов в любой произведенной нами кухне имеют 
одинаковый декор внутри и снаружи.

Magnolia brillante 
Магнолия глянцевый

Blanco premium brillante 
Белый премиум глянцевый

Blanco premium 
Белый премиум

Acabado de aluminio 
Под алюминий

Gris cuarzo
Серый кварц

Sahara brillante
Сахара глянцевый

Kubanit metalizado
Кубанит металлик

Sahara
Сахара

Magnolia
Магнолия

Roble plateado humo 
Дуб дымчатое серебро

aserrado áspero Kansas Oak
Канзас дуб шерох. в распиле

Roble Chalet 
Дуб шале

Olmo de la Provence 
Провансальский вяз

Acacia sabana 
Саванна акация

Nordic Oak 
Северный дуб

Noce Amador
Ноче Амадор
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Encimeras con aspecto de madera                    
    llamente perfectas.

Столешницы под дерево - просто идеально.                        .

Roble plateado humo
Дуб дымчатое серебро

Roble de pantano encalado
мореный дуб отбеленный

Manzano canadiense
Канадская яблоня

Alerce Alaska 
Аляска лиственница

Grey Canyon Oak
Дуб Грей Каньон

Roble Chalet
Дуб шале

Nordic Oak Roble plata polar
Дуб полярное серебро

Olmo de la Provence
Провансальский вяз

Acacia sabana 
Саванна акация

Aserrado áspero 
Дуб Небраска, шероховатый в распиле

aserrado áspero Kansas Oak
Канзас дуб шерох. в распиле

Madera vieja clara
 спелая древесина, светлая

Madera vieja oscura 
спелая древесина, темная

Noce Amador 
Ноче Амадор

Rustica oscuro
Рустико темный

Madera flotante
Сплавная древесина

Armazón · Корпус

Costado · Боковая стенка

Encimera · Столешница

Encimeras de 25 mm: movimiento con ligereza
La nueva encimera de 25 mm de grosor confiere a la cocina un 
aspecto ligero y afiligranado. Especialmente en combinación con 
MatrixArt se hacen evidentes las perfectas proporciones de esta 
encimera: parece flotar encima de los armarios bajos. Además 
de todas las zona de cocción estándar también se pueden inte-
grar fácilmente muchas de las placas de cocción por inducción 
sin influir para nada en el aspecto funcional del cajón inferior.

Столешницы 25 мм – Легкость на первый план
Новая столешница толщиной 25 мм делает облик кухни легким и изысканным. Идеальные 
пропорции этой столешницы становятся очевидными особенно в сочетании с Matrix-
Art: столешница визуально парит над напольными шкафами. Наряду со стандартными 
варочными панелями серия позволяет легко встраивать различные индукционные 
варочные панели без ущерба функциональности расположенного ниже выдвижного 
ящика.
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Oxid Nero
Оксид неро

Encimeras con aspecto liso 
    o de piedra, 
  sencillamente perfectas.

¡Nuestras encimeras son productos de calidad! No im-
porta si se decide por las elegantes decoraciones lisas 
de un único color o por decoraciones de piedra con 
una reproducción realista con superficie innovadora. To-
das impresionan por su extraordinario aspecto y hacen 
de su cocina una experiencia única.

Столешницы стандартных цветов или под камень – просто идеально. -
Наши столешницы - качественный продукт! И не важно, выберете ли вы 
элегантные одноцветные декоры или декоры с реалистичной имитацией 
камня с инновационной поверхностью: все они подкупают отличным 
внешним видом и наполняют ваше пребывание на кухне незабываемыми 
впечатлениями!

Blanco premium 
Белый премиум

Sahara
Сахара

Weiß 
Белый 

Kubanit
Кубанит

Oxid marone
Оксид Мароне

Piedra natural
 natural stone

Black Travertin 
Черный травертин

Colorado pizarra 
Колорадо, сланец 

Steel

Negro 
черный

Dolomita gris 
Серый доломит

Gris cuarzo 
Серый кварц

Piedra granito 
 Гранитный камень

Granito jurásico
 jura granite

Granito negro profundo 
Гранит, иссиня-черный

Dark Glitterstone 
Дарк Глиттерстоун

Alerce Alaska
atlas granite

Pizarra antracita 
Сланец, антрацит

Shadow 

Snow 

Sand

Java pizarra
Ява, сланец

Grau metallic 
Серый металлик

Magnolia
Магнолия

84 85



S 70 S 71

S 72 S 75

EST  Encimeras de 12 mm en 
vidrio genuino o núcleo
 sólido – sólido para un 
aspecto elegante y ligero.
Столешницы 12 мм из натурального стекла или массива
придают облику элегантность и легкость.

Núcleo sólido
Массив

vidrio blanco
Настоящее стекло Белый

vidrio gris cuarzo
Настоящее стекло Серый кварц

acabado acero inoxidable
глянцевый хром

Snow Sand

Shadow Steel

Vidrio genuino
Настоящее стекло

Чрезвычайно износостойкие материалы, использованные в новых столешницах из 
натурального стекла и массива толщиной лишь 12 мм, заняли важное место на кухне: 
массив известен своим использованием в обшивке фасадов, где с честью выдержал 
суровые испытания дождем и ветром. В сочетании с корпусом высотой 900 мм это 
радикально меняет облик кухни.

Con las nuevas encimeras en vidrio genuino y núcleo sólido de tan solo 
12 mm de grosor, entran en juego en la cocina materiales extremada-
mente resistentes: el material de núcleo sólido es conocido como reves-
timiento de fachadas y ha superado el test de dureza en este ámbito en 
plena intemperie. Especialmente en combinación con el armazón de 900 
mm de altura se consigue así un aspecto completamente nuevo.
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Silent Comfort: suave y silencioso.
Cerrar las puertas con suavidad y sin ruidos. Los cajones y las 
gavetas se cierran prácticamente de forma automática con este 
sistema de autorretracción. Esto se llama: cierre con un toque 
de elegancia.

Silent Comfort: плавно и тихо
Дверцы закрываются мягко и без шума. Выдвижные ящики и 
секции закрываются с помощью доводчика практически автома-
тически. Это мы называем "элегантное закрывание".
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"Hermético" quiere   
   decir "hermético"

En nuestras cocinas puede interpretarlo al pie  
de la letra. Puertas con junta de obturación 
cierran tan perfectamente que prácticamen-
te no entra nada de polvo en el interior del 
armario..

Плотно - значит плотно
Можете поверить нам на слово. Двери с уплотняющей 
кромкой закрываются настолько идеально, что не пропускают 
внутрь шкафа пыль.
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MATRIX 150 - una simple lógica de medidas
"MATRIX 150" representa una medida modular introducida exclu-
sivamente por nosotros. Se basa en una lógica de medidas muy 
simple y fácil de entender: Cualquier medida de ancho, de la altura 
e incluso de la profundidad es divisible por 150 mm. De ello resulta 
una gran variedad de cocinas estéticas y funcionales con propor-
ciones armónicas en todas las dimensiones. Además, son facilísimas 
de planificar. Si lo desea, hasta en papel cuadriculado.

MATRIX 150 - Простая логика размеров
В серии „MATRIX 150“ используется размерная матрица, разработанная исключительно 
нашей компанией. В его основу положена очень простая и понятная логика размеров: 
все значения ширины, высоты и даже глубины кратны 150 мм. Это дает многообразие 
красивых, функциональных кухонь с гармоничными пропорциями во всех измерениях. 
Кроме того, их можно планировать играючи – при желании даже в тетрадке в клетку.
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600

Todo encaja.

Existe una línea de armarios bajos y una línea de armarios altos. 
La posibilidad de elegir entre el programa completo de mobiliario 
de cocina y al mismo tiempo volver siempre a estas dos líneas 
básicas, no se lo ofrece ninguna otra medida modular. Los hornos 
empotrados de diseño ergonómico con una altura de 600 mm 
solamente pueden integrase sin chapas molestas en nuestras 
cocinas. También las vaporeras, cafeteras y otros muchos electro-
domésticos se adaptan siempre a la perfección junto con el cajón 
accesorio. Una impresión de conjunto que inspira tranquilidad y 
armonía: "MATRIX 150" lo hace posible.

Умещается всё.
Представлена серия напольных шкафов и серия навесных шкафов. 
Чтобы Вы не выбрали из всей программы кухонной мебели, вы всё 
равно получите эти две базовые линии, никакой другой вариант 
уровней не позволит вам такого. Эргономично встроенные духовые 
шкафы высотой 600 мм можно устанавливать без раздражающей 
передней панели! Сюда может уместиться пароварка, кофейная 
машина и многое другое вместе с выдвижным ящиком для принадлеж-
ностей. Спокойная, гармоничная картина: „MATRIX 150“ превраща-
ет мечту в реальность!

Línea de armarios altos
Серия навесных шкафов

Línea de armarios bajos
Серия напольных шкафов
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Aprovechamiento
  perfecto del espacio útil 

150 mm por x, esta es exactamente la medida de las cosas que 
deben ser alojadas en la cocina. En cajones y gavetas de 150, 
300 y 450 mm de altura cualquier alimento y utensilio de cocina 
tiene cabida en el lugar adecuado sin que se deaproveche el 
espacio. En los cajones de 150 mm de la nueva medida modular 
"MATRIX 150" incluso hay espacio suficiente para cucharones de 
sopa y latas grandes de conservas. Y también la gaveta para la 
caja de bebidas tiene ahora su altura adecuada.

Идеальное использование пространства для хранения 
150 мм на x, это точная мера всех вещей, которые должны быть размещены на кухне. 
В ящиках и выдвижных секциях высотой 150, 300 и 450 мм можно разместить любые за-
пасы и кухонные принадлежности, пространство используется без потерь.  В выдвижных 
ящиках высотой 150 мм нового растрового размера „MATRIX 150“ можно разместить 
даже половники и большие консервные банки  Теперь нет проблем также и с размеще-
нием ящиков с напитками.
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¡Contrastado con éxito en la 
  práctica más de 
15 millones de veces!
В успешной эксплуатации свыше 15 млн. кухонь!

  ¡Calidad acreditada e 
imbatible desde hace años!

•  amortiguación integrada de serie
•  gaveta de extracción total de serie
•  laterales altos cerrados y paredes traseras de acero
•  fondo de aglomerado 16 mm
•  guías con apoyo prismático, de bastidores de acero robustos
•  a partir de una anchura de 800 mm, para una carga máx. hasta 80 kg y muchas 
 otras características respaldan la competencia en materia de calidad.

 ComfortLine: проверенное и непревзойденное 
 качество уже многие годы!
 sprawdzona i niepokonana! 
•  серийные встроенные амортизаторы
•  серийные полностью выдвигаемые ящики
•  высокие, закрытые боковые царги и задние стенки из стали
•  16 мм полки из ДСП
•  призменные направляющие из прочных стальных царг
•  при ширине 800 мм макс. нагрузка 80 кг
 и многое другое подчеркивает компетенции и качество.

ComfortLine: 
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 ¿Todo en orden?
Organizar con comodidad.

El gran arte de la planificación de cocinas: almacenar 
los cubiertos, la vajilla y los alimentos de tal manera 
que ningún espacio quede desaprovechado. Para que 
nada quede en medio y todo tenga su lugar. Nuestras 
organizaciones interiores le facilitan el trabajo y ponen 
orden. Ofrecemos una gran selección de soluciones 
prácticas y elegantes disponibles en material sintético 
metalizado, madera genuina de haya y apariencia 
wengué con separaciones en aluminio.

Всё в порядке? Порядок с комфортом.
Выдающаяся школа проектирования кухонь: разместить 
столовые приборы, посуду и припасы так, чтобы использо-
вать всё пространство. Чтобы ничто не мешало, все было 
на своем месте – наши системы организации внутреннего 
пространства облегчают вам работу и создают порядок. 
Здесь мы предлагаем вам множество практичных и эстетич-
ных решений из разных материалов на выбор: пластмасса 
"металлик", натуральный бук и исполнение под венге с 
разделителями из алюминия.
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¡Espacio útil, 
perfectamente iluminado!

La luz consigue crear un ambiente acogedor en la cocina y 
realza la escena. Totalmente práctica y sorprendentemente 
elegante, se utiliza en nuestros cajones y gavetas. De este 
modo relucen las vajillas y las ollas incluso en nuestros 
maravillos espacios de almacenamiento altos y con hasta 
75 cm de profundidad.

Кладовая – идеальное освещение!
Свет создает на кухне атмосферу уюта и расставляет акцен-
ты. Невероятно практично – и удивительно элегантно – он 
применяется в наших выдвижных ящиках и секциях. Там, даже 
в наших высоких и глубоких (до 75 см) чудесах проектирова-
ния пространства наперебой сверкает посуда и кастрюли
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ChromLine: 
sofisticación 
y elegancia
Cromo, el tema con el que hemos vuelto a marcar 
tendencia: este material noble confiere una imagen 
más brillante para la organización óptima de un cajón 
o gaveta.

ChromLine: ценность и элегантность
Хром – тема, с которой мы снова задаем модные тенденции: 
этот благородный материал придает отлично организо-
ванной внутренней части выдвижного ящика ещё больше 
выразительности. 

GlasLine: 
estilo y 
estabilidad
GlasLine - laterales de vidrio. Metal noble en la parte inferior, 
vidrio estable y claro en la parte superior. En nuestras cocinas 
disponemos de esta combinación de materiales de alta cali-
dad para los laterales de cajones en alturas de 300 y 450 mm.

GlasLine: стиль и надёжность
GlasLine – боковые царги из стекла. Внизу - благородный 
металл, наверху - прозрачное, прочное стекло. У Nolte 
Küchen комбинация этих качественных материалов для 
боковых царг выдвижных ящиков имеет высоту 300 и 450 мм. 
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Tostadora integrable
Встраиваемый тостер

Cortadora eléctrica universal
Электрический универсальный измельчитель

Armario galería con soporte de paños
Узкий шкаф с держателем для полотенец

Organizador para electrodomésticos
Организация электрооборудования

Balanza integrable
Встраиваемые весы

Armario galería con cestos
Узкий шкаф с корзинами для припасов

Armario de gavetas con gaveta zócalo de gran volumen
Шкаф с выдвижными элементами и выдвижным ящиком 
увеличенного объема в цоколе

Gaveta zócalo de gran volumen para la separación de 
residuos Выдвижной элемент увеличенного объема в 
цоколе для разделения мусора

Separación de residuos ubicada justo debajo de la en-
cimera Секции для сортировки мусора прямо под

Armario de gavetas con cesto-botellero
Шкаф с выдвижными элементами и корзиной для бутылок

Cajón zócalo
Выдвижной цокольный ящик

Armario despensero con cestos
Шкаф для припасов с корзинами

Armario despensero con cajones interiores
Шкаф для запасов с внутренними выдвижными ящиками

Armario despensero de gavetas (armario de frente ex-
traíble) Выдвижной ящик для припасов (аптечный шкаф)

Armario escobero
Шкаф для уборочного инвентаря

Armario despensero „Le Mans“ 
Шкаф для припасов „Le Mans“

Armario despensero  
Шкаф для припасов

Espacio útil con 
 perfecta visibilidad.
Una óptima planificación se demuestra mediante los numerosos y sofisticados 
elementos de equipamiento que le facilitan sus tareas cotidianas: gavetas 
de gran volumen para cajas de bebidas, organizador eléctrico, armario de 
frente extraíble o práctico armario escobero. Usted elige.

Кладовая с идеальным обзором
Качественное проектирование заметно по многим проду-
манным элементам снащения, которыми вы пользуетесь каж-
дый день: будь то просторные выдвижные секции для ящиков 
с напитками, электрооснащение, аптечка или практичный 
ящик для уборочного инвентаря: выбор за вами.
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¡La luz es pura emoción!
La luz es más que mera luminosidad: Ilumina no solo el lugar de 
trabajo, sino que también influye en nuestra sique. Bien escogida 
nos hace felices y causa alegría. Tiene un efecto tranquilizante y 
aumenta nuestro bienestar. Planifique su entorno con una ilumina-
ción coherente y despierte sus emociones.

Emoción y función
Los nuevos perfiles luminosos de Nolte Küchen lo hacen posible: 
Iluminan la cocina con gran efecto montados en la encimera y 
como perfil en la pared. Especialmente atractivo se presenta 
el perfil en la pared como sistema de barras para todo tipo de 
utensilios de cocina.

Свет - это эмоции!
Свет - это нечто большее, чем просто изгнание темно-
ты: он не только освещает рабочее место, но и влияет 
на нашу психику. При правильном выборе он делает 
нас счастливыми и создает хорошее настроение. Он 
успокаивает и усиливает ощущение благополучия. 
Создайте интересную систему освещения и разбудите 
свои эмоции.

Эмоции и функциональность
Новые световые профили Nolte Küchen достигают этого 
играючи: на столешнице и стеновом профиле они создают 
интересное освещение кухни. Особым центром внимания 
оказывается стеновой профиль, выполненный в виде систе-
мы релингов для всех возможных кухонных инструментов.
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Menos, a veces,
   es más.

Usted tiene un gusto especial. Se inclina por lo 
más discreto y un aspecto global armónico, enton-
ces planifique sin tiradores con MATRIXART. Ya sea 
noble, extravagante o acogedora, con la nueva 
cocina sin tiradores MATRIXART de Nolte Küchen, 
usted planifica su cocina a base de un lenguaje de 
formas gráfico y elegante.

Меньше иногда означает больше
Вам нравится всё особенное. Если вы цените подчеркнутую 
сдержанность и гармоничность общей картины, выберите 
для проектирования MATRIXART без ручек. Благородный, 
экстравагантный или уютный внешний вид - новая кухня 
MATRIXART без ручек компании Nolte Küchen позволяет вам 
проектировать свою кухню языком элегантных графических форм.
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Agarre perfecto.

Incorpore un toque personal a la planificación de su 
cocina, justo el que mejor se adapte a su estilo per-
sonal. Nolte Küchen y sólo Nolte Küchen cuenta con 
una ventaja decisiva, es decir, el aspecto visual de 
este tirador de barandilla está perfectamente adap-
tado a los electrodomésticos integrables Siemens.

Всё под рукой
Придайте своей кухне индивидуальность – именно 
ту, которая вам подходит! У Nolte Küchen – и только 
у нее – важнейшим преимуществом является то, что 
внешний вид этой ручки-рейлинга идеально подходит к 
встраиваемой технике Siemens.

112 113



El tirador 
 como elemento
de diseño
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Acabados Combinación de tiradores 800/830 para puertas 

Исполнение - комбинация ручек 800/830 для дверец

Combinación de tiradores 960 Комбинация ручек 960

Combinación de tiradores 980 Комбинация ручек 980

Combinación de tiradores 970 Комбинация ручек 970

Listón de tirador 501* Ручка-планка 501*

Maniglia a listello 502* Ручка-планка 502*

Listón de tirador 560* Ручка-планка 560*

Listón de tirador 530* Ручка-планка 530*

*suministrable para GLAS TEC PLUS / GLAS TEC SATIN
  поставляется для GLAS TEC PLUS / GLAS TEC SATIN

Combinación de tiradores 800 para gavetas
Комбинация ручек 800 для выдвижных секций

Combinación de tiradores 830 para gavetas
Комбинация ручек 830 для выдвижных секций

Combinación de tiradores 945 Комбинация ручек 945

Combinación de tiradores 925 Комбинация ручек 925

Combinación de tiradores 912 Комбинация ручек 912 Listón de tirador 510 Ручка-планка 510

Listón de tirador 571 Ручка-планка 571

Los tiradores son el último detalle de una 
buena planificación de la cocina. Dele un 
toque personal a su cocina con el tira-
dor adecuado. Justamente el que mejor 
se ajuste a su estilo personal. Y al de su 
cocina.

Ручка как элемент оформления
Ручки – это своего рода последний штрих в удачном 
проектировании кухни.  С помощью подходящей ручки 
придайте своей кухне индивидуальный облик – именно 
тот, что нужен вам. И - вашей кухне.
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Acabado especial
Специальное оснащение

Combinación de tiradores 825
Комбинация ручек 825

Combinación de tiradores 831
Комбинация ручек 831

Combinación de tiradores 832
Комбинация ручек 832

Combinación de tiradores 840
Комбинация ручек 840

Combinación de tiradores 818
Комбинация ручек 818

Combinación de tiradores 815
Комбинация ручек 815

Combinación de tiradores 816
Комбинация ручек 816

Combinación de tiradores 845
Комбинация ручек 845
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Frentes de laca genuina de alto brillo son lacados y pu-
lidos varias veces para lograr así una superficie cerrada 
y particularmente lisa. A parte de los acabados de alto 
brillo NOVA LACK y TREND LACK,  hay también frentes con 
lacado genuino mate soft (Soft Lack / Contur Lack / Frame 
Lack / Windsor Lack). Los últimos destacan por su háptica 
interesante.También estos frentes reciben varias aplicacio-
nes de laca. Todos los frentes de laca genuina cumplen 
con las exigencias más altas en cuanto a la calidad y se 
destacan por una limpieza fácil.

Настоящий лак - Глянцевые фасады с настоящим лаком покрываются 
лаком несколько раз, а затем полируются. Таким образом получает-
ся закрытая и очень гладкая поверхность. Наряду с глянцевым NOVA 
LACK и TREND LACK имеются фасады с матовым настоящим лаком 
(Soft Lack / Contur Lack / Frame Lack / Windsor Lack). Последние 
очень интересны на ощупь. На них также наносится несколько слоев 
лака. Все фасады с настоящим лаком отвечают высочайшим требо-
ваниям по качеству и отличаются простотой в уходе.

Frentes de cristal genuino crean una atmósfera lujosa y 
acogedora. En el material de base de alta calidad se 
pega, en toda la superficie una luna de cristal de seguri-
dad que ha sido lacado por atrás. El frente de cristal de 
alto brillo, que ofrece suma resistencia al desgaste, presta 
a la cocina una transparencia moderna y una impresión 
de extensión. Los frentes de cristal se dejan limpiar tan 
fácilmente como sus espejos y otras superficies de cristal.

Настоящее стекло - Фасады из настоящего стекла – 
роскошные и удобные. На высококачественный материал-
носитель наклеивается лакированное сзади безопасное 
стекло. Глянцевый фасад высочайшей износостойкости 
придает кухне современную прозрачность и простор. За 
стеклянными фасадами ухаживать легко, как и за зеркалами 
и другими поверхностями из стекла.

Laminado lacado: una superficie de alto brillo de gran 
regularidad y óptima resistencia es lo que caracteriza al 
laminado lacado. Estos frentes constan de una placa de 
material de madera cuyo recubrimiento ha sido sometido a 
un lacado de alto brillo durante el proceso de producción.

Многослойный лак характерен для чрезвычайно спокойной 
зеркально-глянцевой поверхности с оптимальной прочностью. 
Эти фасады состоят из древесно-стружечной плиты, на 
покрытие которой в процессе производства был нанесен 
зеркально-глянцевый лак.

Frentes de estratificado son materiales de placas fabrica-
dos según DIN 438-3 y DIN 68861, que consisten de varias 
capas de papeles impregnados con resinas sintéticas y 
papeles decorativos impresos o teñidos con penetración. 
Los tableros estratificados poseen una alta resistencia con-
tra abrasión e impactos y además una buena resistencia al 
calor. Nuestros frentes de estratificado tienen dos ventajas 
grandes: La fácil y rápida limpieza así como su resistencia 
al desgaste.

Слоистый материал - Фасады из слоистого материала – 
это изготовленные по DIN 438-3 и DIN 68861 плиты, кото-
рые состоят из многослойной, пропитанной искусственной 
смолой бумаги и декоративной бумаги, которая окрашена 
или на которую нанесены рисунки методом печати. Плиты 
из слоистых материалов отличаются высокой устойчивостью 
к воздействию износа и толчков, они также хорошо выдер-
живают тепловое воздействие. Простая и быстрая чистка и 
износостойкость являются большим преимуществом наших 
фасадов из слоистых материалов.

La madera, como producto absolutamente natural 
y original, crea un ambiente cálido y acogedor. Los 
matices naturales de su color y textura, reflejados en el 
veteado, son un elemento esencial de la madera. Este 
material natural, empleado con gran maestría arte-
sanal, le confiere encanto y carácter a la cocina. Los 
frentes de madera genuina son fáciles de limpiar con 
un paño ligeramente humedecido.

Настоящее дерево - Древесина как изначальный и 
чистый природный продукт дает тепло и уют. Природные 
вариации цвета и структуры, которые видны в текстуре, 
являются составной частью древесины. Использование 
этого качественно обработанного природного материала 
на кухне придает ей шарм и характер. Уход за фасадами 
из настоящего дерева отличается простотой Их достаточно 
протирать салфеткой.wilgotnej szmatki.

Laca genuina Cristal genuinoLaminado lacado Estratifi cado Madera genuína
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Ценовая группа 2
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Grupo de precio 2 
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Grupo de precio 3 
Ценовая группа 3 Usted elige

Una vez más un breve apunte orientativo: Todos los 
frentes de nuestro versátil programa, que se fabrican 
en la innovadora medida modular MATRIX 150 y se 
dotan de tiradores de forma discrecional, clasifica-
dos por grupos de precios.

Выбирать вам.
Ещё разок, чтобы разобраться: все фасады из нашей 
разнообразной программы, которые изготавливаются с 
использованием инновационного растра MATRIX 150 и 
оснащаются ручками по вашему выбору, разделены по 
ценовым группам.
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Ценовая группа 1
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La madera es vida.
Cada frente de madera maciza es único: 
incluso los frentes de la misma madera 
muestran sutiles matices naturales. Por eso, 
las leves variaciones cromáticas y de tex-
tura siempre son prueba de la autenticidad 
y calidad de un frente de madera. Y eso es 
precisamente el motivo de su belleza ...

Дерево – это живой материал
Любой фасад из массива дерева уникален – даже фасады 
одной породы дерева естественным образом различаются 
в тонких нюансах. Поэтому легкие различия цвета и 
структуры – это неизменное доказательство натуральности 
и высокого качества деревянного фасада. И именно это 
составляет суть его красоты ...
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Soft Lack

Frame Lack

Contour Lack

Windsor Lack

Выберите форму фасада – от чистого дизайнерского фасада до рамного фасада. Две 
цветных полосы мягкого матового лака – одна в теплых цветах, другая в холодных – создают 
основное настроение. Гармонично выбранные пары цветов помогут вам точно найти 
сочетание, которое сделает вашу кухню уникальной. Вы можете выбрать для себя 
сочетание универсальных цветов, с деревянными элементами или отдельными акцентами: 
мягкий матовый натуральный лак доставит вам не только визуальное, но и тактильное 
удовольствие. Поверхность натурального лака отвечает высочайшим требованиям к 
качеству и, кроме того, проста в уходе.

Usted elige la forma del frente, desde el frente sencillo de diseño hasta el frente con 
marco. Dos colecciones de colores en lacado mate soft, una en colores cálidos y otra 
en colores fríos definen el ambiente. Las parejas de colores a juego facilitan mucho la 
elección de la combinación que hará única su cocina. Tanto si usted se decide por una 
combinación de colores lisos, como por una con madera o contrastes particulares, la 
laca genuina mate soft es todo un placer no solo para la vista, sino también para el 
tacto. La superficie de laca genuina cumple los más elevados requisitos de calidad y es, 
además, fácil de cuidar.

Cuatro frentes, 16 colores, elija ahora su color favorito.
Четыре фасада, 16 цветов – выберите желанный цвет. 

Home es calidez, comodidad y armonía. Y el placer de crear contrastes.
Дом – это тепло, уют и гармония. И желание подчеркнуть важное.

Castle es el nuevo antiguo amor por la autenticidad, la maestría y tradición artesanal.
Серия Castle – это новая старая потребность в подлинности, искусстве ручной работы и традиции.

Escaramujo
Hagebutte

Pimiento
Paprika

Azafrán
Safran

Curry
Curry

Magma
Magma

Lava
Lava

Sahara
Sahara

Magnolia
Magnolia

Blanco
Weiß

Arándano
Blaubeere

Laguna
Lagune

Esmeralda
Smaragd

Opal
Opal

Gris cuarzo
Quarzgrau

Papiro gris
Papyrusgrau

Blanco ártico
Arcticweiß
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Responsabilidad 
y ecología.

Nuestra empresa cuenta con la certificación PEFC.  Ade-
más somos uno de los primeros fabricantes de nuestro 
sector que disponen de la certificación FSC®. Con la 
compra de una cocina Nolte contribuye por tanto activa-
mente a cuidar el medio ambiente.

Ответственность и экология.
Наша компания имеет сертификат PEFC, а кроме
того мы одними из первых в нашей отрасли получили 
сертификат FSC®. Покупая кухню Nolte, вы вносите 
свой активных вклад в защиту климата и окружающей 
среды.

La planifi cación 
  Es un triunfo. 
Calidad, por supuesto.
¡Nuestras cocinas establecen estándares! También en lo que
concierne a la planificación y al asesoramiento, todo encaja: 
Nuestras cocinas solamente pueden adquirirse a través de 
tiendas especializadas de cocinas. Su asesor estará encantado 
de ofrecerle soluciones a medida, conocimientos especializados, 
compromiso y servicio. Le proporcionará respuestas adecuadas 
a todas sus preguntas para que pueda así conseguir la cocina 
que mejor se adapte a su estilo personal.

Проектирование - наш козырь– а качество - 
нечто само собой разумеющееся
С нашими кухнями мы устанавливаем новые стандарты! И чтобы в про-
ектировании и консультациях все шло как надо, наши кухни можно зака-
зать лишь у квалифицированных дилеров-специалистов. Ваш консультант 
предложит вам индивидуальные решения, компетенции, привлечение 
специалистов и обслуживание. У него есть все ответы на ваши вопросы 
- всё это для того, чтобы вы получили именно ту кухню, какая вам нужна!

Diseño y funcionalidad para 
una satisfacción garantizada

Дизайн и функциональность как гарантия 
удовлетворения.
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  Para una
cocina
 animada.

Для жизни на кухне.
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Nolte Küchen
Anni-Nolte-Straße 4
32584 Löhne
Fon +49 5732 899-0
Fax +49 5732 899-265
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Precio simbólico 5€ - Заградительная пошлина 5€

Reservado el derecho de modifi caciones técnicas. Por razones tipográfi cas y de fotograbado los tonos de 

color de este catálogo pueden diferir en ocasiones ligeramente de los colores originales.

Фирма оставляет за собой право на внесение технических изменений. В процессе отпечатки и фоторабот 

цветовые тона фотографий в каталоге могут незначительно отклоняться от оригинальных цветов.

Competencia en materia de calidad
La forma, el color y el funcionamiento interactuan a la perfección 
en una cocina Nolte y así se consigue crear fácilmente un ambiente 
acogedor. Para cada situación, para cada ambiente y para cada 
momento del día. Nolte Küchen: un ambiente para vivir y disfrutar.

Компетентность в вопросах качества.
Там, где форма, цвет и функция столь же гармоничны, 
как и в наших кухнях Nolte, можно одним мановением 
руки создать атмосферу комфорта. Для любой ситуации, 
любого настроения и любого времени года. Кухни Nolte: 
место для жизни.
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Для жизни на кухне.

  Para una
cocina
 animada.

Nolte Küchen
Anni-Nolte-Straße 4
32584 Löhne
Fon +49 5732 899-0
Fax +49 5732 899-265


